AR-15 RETRO FURNITURE SETS - BROWNELLS MODEL 601 AR-15
FURNITURE SET- GREEN

Recreate an American Classic with the Brownells M16A1 Furniture Kits, built to
accurately replicate the original Stock issued to thousands of American
servicemen & women. The included M16A1 style buttstock, handguard and
pistol grip are modeled off of original components, designed to bring affordable,
original type gear back to market. There is surplus available, but these parts are
continuing to dry up and the quality is often quite poor. Excellent condition items
are getting quite expensive. With these furniture kits, you can outfit your favorite
Retro rifle in the proper stylings of the period. Available in several different colors
including: Black - Proper for Model 602, XM16E1, M16A1 & later generation rifles
introduced after 1963 Green - Proper for early Model 601 rifles, the first AR-15
adopted by the US Air Force in 1959 Brown - Similar to the earliest AR-15
Prototype rifle furniture used in the late 1950s Retro furniture from Brownells is
not an exact copy of original components or their construction. Some areas have
been changed due to manufacturing methods or to avoid counterfeit concerns.

Attributes

Name: BROWNELLS MODEL 601 AR-15 FURNITURE SET- GREEN
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000354

Mfr. No.:

Color: Green

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Factory Replacement

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.885kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 Retro Furniture Sets Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die AR15 Retro Furniture Sets von Brownells entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Md&belsets zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Mdébelset mit deinem spezifischen AR15Modell kompatibel ist.

Uberpriife alle Komponenten auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende das Mobelset nur wie vorgesehen; &ndere keine Teile.

Halte alle Teile von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden.

Wenn du dir Gber einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, suche professionelle
Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallationssicherheit: Verwende immer die geeigneten Werkzeuge und befolge die
Installationsanweisungen sorgfaltig, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Handhabung: Gehe vorsichtig mit allen Teilen um, um ein Herunterfallen oder Beschadigungen zu
verhindern.

® Nutzung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das
Mobelset anbringst oder abnimmst.

® | agerung: Bewahre das Mdbelset an einem trockenen, kiihlen Ort auf, wenn es nicht genutzt wird, um eine
Verschlechterung der Materialien zu vermeiden.

* Inspektion: Uberpriife regelmaRig das Mobelset auf Abnutzung und ersetze beschadigte Komponenten
sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers und spezifischer
Werkzeuge, die vom Hersteller empfohlen werden.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte:

® Buttstock:

® Entferne den vorhandenen Buttstock, indem du ihn von der Buffer Tube abschraubst.
® Richte den neuen Buttstock an der Buffer Tube aus und sichere ihn mit den bereitgestellten
Schrauben.

®* Handguard:

® Entferne den vorhandenen Handguard, indem du ihn von der Front Sight Base abnimmst.
® Schiebe den neuen Handguard an seinen Platz, wobei du sicherstellst, dass er fest am Receiver
anliegt und ordnungsgeman gesichert ist.

® Pistol Grip:

® Entferne den vorhandenen Pistol Grip, indem du ihn von dem Lower Receiver abschraubst.
® Befestige den neuen Pistol Grip und stelle sicher, dass er fest sitzt.

3. Abschlussiiberprifungen:

® Uberpriife nach der Installation, dass alle Teile sicher angebracht und funktionsfahig sind.
® Fihre eine grindliche Inspektion durch, um sicherzustellen, dass keine Komponenten locker sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

® Wenn du Teile des Mobelsets entsorgen musst, informiere dich Gber die értlichen
Abfallmanagementvorschriften fir die ordnungsgemafe Entsorgung.

* Werfe keine Komponenten im reguldren Hausmull weg, wenn sie aus gefahrlichen Materialien bestehen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der AR15 Retro Furniture Sets wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinen AR15 Retro Furniture Sets gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche Unterstitzung,
wenn du Fragen oder Bedenken hast. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen
SicherheitsmafRnahmen.



AR15 Retro Furniture Sets Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Retro Furniture Sets by Brownells. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your new furniture set. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the furniture set is compatible with your specific AR15 model.

Inspect all components for any visible damage or defects before installation.

Only use the furniture set as intended; do not modify any parts.

Keep all parts away from children and pets to prevent accidents.

If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety: Always use the appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid
injury.

® Handling: Handle all parts with care to prevent dropping or damaging them.

® Usage: Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction when attaching or detaching the
furniture set.

® Storage: Store the furniture set in a dry, cool place when not in use to avoid deterioration of materials.

® Inspection: Regularly check the furniture set for wear and tear, and replace any damaged components
immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any specific tools recommended by the
manufacturer.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

* Buttstock:
® Remove the existing buttstock by unscrewing it from the buffer tube.
® Align the new buttstock with the buffer tube and secure it using the provided screws.
¢ Handguard:
® Remove the existing handguard by detaching it from the front sight base.
® Slide the new handguard into place, ensuring it fits snugly against the receiver and is secured
properly.
® Pistol Grip:
® Remove the existing pistol grip by unscrewing it from the lower receiver.
® Attach the new pistol grip, ensuring it is firmly secured.

3. Final Checks:

® After installation, check that all parts are securely attached and functioning correctly.
® Perform a thorough inspection to confirm that there are no loose components.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

® |f you need to dispose of any parts of the furniture set, check with local waste management regulations for
proper disposal methods.

® Do not throw away any components in regular household waste if they are made of hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the AR15 Retro Furniture Sets, please reach out to the designated EU
contact point provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Retro Furniture Sets. Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Instructions de Sécurité pour les Kits de Meubles
AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Meubles AR15 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des directives pour garantir I'utilisation sire et efficace de votre nouvel ensemble de meubles. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que I'ensemble de meubles est compatible avec votre modéle AR15 spécifique.

Inspectez tous les composants pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.

Utilisez uniguement I'ensemble de meubles comme prévu ; ne modifiez aucune piéce.

Gardez toutes les pieces hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.
Si vous avez des doutes sur un aspect de l'installation ou de I'utilisation, demandez de l'aide & un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité lors de I'Installation : Utilisez toujours les outils appropriés et suivez attentivement les instructions
d'installation pour éviter les blessures.

®* Manipulation : Manipulez toutes les pieces avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.

Utilisation : Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire lors de 'attachement ou
du détachement de I'ensemble de meubles.

Stockage : Rangez I'ensemble de meubles dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la
détérioration des matériaux.

Inspection : Vérifiez régulierement I'ensemble de meubles pour des signes d'usure et remplacez
immédiatement les composants endommagés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout outil spécifique recommandé par
le fabricant.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation :
® Crosse:

® Retirez la crosse existante en la dévissant du tube de récupération.
® Alignez la nouvelle crosse avec le tube de récupération et fixezla a 'aide des vis fournies.

® Gardemain :

® Retirez le gardemain existant en le détachant de la base de la hausse avant.
® Glissez le nouveau gardemain en place, en vous assurant qu'il s'adapte bien contre le récepteur
et est correctement fixé.

®* Poignée Pistolet :

® Retirez la poignée pistolet existante en la dévissant du récepteur inférieur.
® Fixez la nouvelle poignée pistolet, en vous assurant qu'elle est solidement attachée.

3. Vérifications Finales :

® Apres linstallation, vérifiez que toutes les pieces sont solidement fixées et fonctionnent correctement.
® Effectuez une inspection approfondie pour confirmer qu'il n'y a pas de composants desserreés.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les matériaux d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

® Sijvous devez vous débarrasser de certaines parties de I'ensemble de meubles, consultez les
réglementations locales sur la gestion des déchets pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

®* Ne jetez pas de composants dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont fabriqués a partir de matériaux
dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec
vos Kits de Meubles AR15. Priorisez toujours la sécurité et demandez de I'aide si vous avez des questions ou des
préoccupations. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Mobilio AR15 Retro

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Mobilio AR15 Retro di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo set di mobilio. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di mobilio sia compatibile con il tuo specifico modello di AR15.

Ispeziona tutti i componenti per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.
Utilizza il set di mobilio solo per gli scopi previsti; non modificare alcuna parte.

Tieni tutti i pezzi lontano da bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sicurezza durante l'installazione: Utilizza sempre gli strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni
di installazione per evitare infortuni.
Maneggiamento: Maneggia tutti i pezzi con cura per prevenire cadute o danni.

® Uso: Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura quando attacchi o stacchi il set di
mobilio.

® Conservazione: Conserva il set di mobilio in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso per evitare
deterioramenti dei materiali.

® |spezione: Controlla regolarmente il set di mobilio per usura e strappi, e sostituisci immediatamente eventuali
componenti danneggiati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati
dal produttore.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passi per I'Installazione:

® Calcio:
® Rimuovi il calcio esistente svitandolo dal tubo di buffer.
® Allinea il nuovo calcio con il tubo di buffer e fissalo utilizzando le viti fornite.
®* Handguard:
® Rimuovi I'handguard esistente staccandolo dalla base del mirino anteriore.
® |[nserisci il nuovo handguard in posizione, assicurandoti che si adatti saldamente contro il
ricevitore e sia fissato correttamente.
® Pistol Grip:
® Rimuovi il grip esistente svitandolo dal ricevitore inferiore.
® Attacca il nuovo grip, assicurandoti che sia saldamente fissato.

3. Controlli Finali:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano saldamente attaccate e funzionino correttamente.
® Esegui un'ispezione approfondita per confermare che non ci siano componenti allentati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

® Se devi smaltire alcune parti del set di mobilio, controlla le normative locali sulla gestione dei rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.

® Non gettare alcun componente nei rifiuti domestici regolari se sono realizzati con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante i Kit di Mobilio AR15 Retro, ti preghiamo di contattare
il punto di contatto designato dell'lUE fornito con il tuo acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Kit di
Mobilio AR15 Retro. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza se hai domande o preoccupazioni. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcje bezpieczenstwa dla zestawéw mebli AR15
Retro

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawéw mebli AR15 Retro od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego zestawu mebli.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze zestaw mebli jest zgodny z Twoim konkretnym modelem AR15.

Sprawdz wszystkie komponenty pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.
Uzywaj zestawu mebli wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj zadnych czesci.
Trzymaj wszystkie czesci z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec wypadkom.

Jesli nie jeste$ pewien jakiegos$ aspektu instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Bezpieczenhstwo instalacji: Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i dokladnie przestrzegaj instrukcji
instalacji, aby unikng¢ urazéw.

® Obstuga: Obstuguj wszystkie czesci ostroznie, aby zapobiec ich upadkowi lub uszkodzeniu.

® Uzytkowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas montazu
lub demontazu zestawu mebli.

® Przechowywanie: Przechowuj zestaw mebli w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby uniknaé
degradacji materiatow.

® |nspekcja: Regularnie sprawdzaj zestaw mebli pod katem zuzycia i natychmiast wymieniaj wszelkie
uszkodzone komponenty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret oraz wszelkie konkretne narzedzia zalecane
przez producenta.
* Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.
2. Kroki instalacji:

® Kolba:

® Usun istniejaca kolbe, odkrecajac ja od rury bufora.
* Wyreguluj nowa kolbe z rurag bufora i zabezpiecz jg przy uzyciu dostarczonych Srub.

® Ostona lufy:
® Usun istniejgca ostone lufy, odczepiajac ja od podstawy celownika.
® Przesun nowg ostone lufy na miejsce, upewniajac sie, ze dobrze przylega do odbiornika i jest
prawidtowo zabezpieczona.

® Chwyt pistoletowy:

® Usun istniejgcy chwyt pistoletowy, odkrecajgc go od dolnego odbiornika.
® Zamocuj nowy chwyt pistoletowy, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.

3. Ostateczne kontrole:

® Po instalacji sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidtowo przymocowane i dziatajg poprawnie.
® PrzeprowadzZ dokladng inspekcje, aby upewnic sie, ze nie ma luznych komponentéw.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich materiatbw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli musisz pozby¢ sie jakichkolwiek czesci zestawu mebli, zapytaj o lokalne przepisy dotyczace utylizaciji,
aby stosowa¢ odpowiednie metody.

® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg wykonane z materiatéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego zestawdw mebli AR15
Retro, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, podanym przy zakupie.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z zestawami mebli AR15 Retro. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i szukaj
pomocy, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



AR15 Retro Furniture Sets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin AR15 Retro Furniture Sets kalustesarjat. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja ohjeet varmistaaksesi uuden kalustesarjasi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kalustesarja on yhteensopiva oman AR15mallisi kanssa.

Tarkista kaikki komponentit nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Kayta kalustesarjaa vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu; al& muokkaa osia.
Pida kaikki osat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Jos olet epavarma mistaan asennuksen tai kdytén osaalueesta, hae ammattiapua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusturvallisuus: Kayta aina asianmukaisia tyokaluja ja houdata asennusohijeita huolellisesti vammojen
valttamiseksi.
Kasittely: Kasittele kaikkia osia varovasti, jotta valtat niiden pudottamisen tai vahingoittamisen.

® Kayttoé: Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan kalustesarjan kiinnittdmisen tai
irrottamisen aikana.

® Siilytys: Sailyta kalustesarja kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kaytetd, materiaalien rappeutumisen
estamiseksi.

® Tarkastus: Tarkista saannoéllisesti kalustesarja kulumisen varalta ja vaihda kaikki vaurioituneet osat
valittémasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja valmistajan suosittelema erityistyokalu.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hairidtekijoiltd vapaa.

2. Asennusvaiheet:
® Buttstock:

® Poista nykyinen buttstock irrottamalla se puskuriputkesta.
® Kohdista uusi buttstock puskuriputken kanssa ja kiinnitd se mukana toimitetuilla ruuveilla.

¢ Handguard:
® Poista nykyinen handguard irrottamalla se etunékdkohtapohjasta.
® |jukuta uusi handguard paikalleen varmistaen, etté se istuu tiiviisti vastaanottimeen ja on
kunnolla kiinnitetty.

® Pistol Grip:

® Poista nykyinen pistol grip irrottamalla se alaasteesta.
® Kiinnita uusi pistol grip varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

3. Lopputarkastukset:

® Asennuksen jalkeen tarkista, etta kaikki osat ovat tukevasti kiinnitettyja ja toimivat oikein.
® Suorita perusteellinen tarkastus varmistaaksesi, ettei komponentteja ole I0ysana.

Havittamisohjeet



Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

® Jos sinun tarvitsee havittda kalustesarjan osia, tarkista paikalliset jatehuoltomaaraykset oikeiden
havittdmismenetelmien varalta.

* Ala heita mitaan komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne on valmistettu vaarallisista
materiaaleista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali tarvitset turvallisuuskysymyksiin tai tukeen liittyvé& apua AR15 Retro Furniture Sets kalustesarjan osalta, ota
yhteytta ostopakkauksesi mukana toimitettuun EUkontaktiin.

Yhteenveto

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15
Retro Furniture Sets kalustesarjan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja hae apua, jos sinulla on kysymyksia tai
huolenaiheita. Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin téarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



AR15 Retro Furniture Sets Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Retro Furniture Sets fran Brownells. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nya mébelset. Vanligen las detta dokument noggrant
innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att mdbelsetet ar kompatibelt med din specifika AR15modell.

Inspektera alla komponenter for synliga skador eller defekter innan installation.

Anvand endast mobelsetet som avsett; modifiera inga delar.

Hall alla delar borta fran barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Om du ar oséker pa nagot aspekt av installationen eller anvandningen, stk professionell hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* |nstallationssdkerhet: Anvand alltid Iampliga verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant for att
undvika skador.

® Hantering: Hantera alla delar med omsorg for att forhindra att de tappas eller skadas.

® Anvandning: Se till att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning nar du faster eller tar bort mébelsetet.

® Forvaring: Forvara mobelsetet pa en torr och sval plats nar det inte anvands for att undvika nedbrytning av
material.

® |Inspektion: Kontrollera regelbundet mobelsetet for slitage och byt ut skadade komponenter omedelbart.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:
® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.
2. Installationssteqg:

® Buttstock:

* Ta bort den befintliga buttstocken genom att skruva loss den fran buffertuben.
® Justera den nya buttstocken med buffertuben och fast den med de medféljande skruvarna.

®* Handguard:
® Ta bort den befintliga handguarden genom att lossa den fran front sight base.
® Skjut in den nya handguarden pa plats, se till att den passar tatt mot mottagaren och ar
ordentligt fast.

® Pistol Grip:

* Ta bort det befintliga pistolgreppet genom att skruva loss det fran den nedre mottagaren.
® Fast det nya pistolgreppet, se till att det &r ordentligt sakrat.

3. Slutkontroller:

® Efter installationen, kontrollera att alla delar &r ordentligt fasta och fungerar korrekt.
* Utfor en grundlig inspektion for att bekrafta att det inte finns nagra I6sa komponenter.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella férpackningsmaterial ansvarsfullt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
* Om du behover kassera nagra delar av mobelsetet, kontrollera med lokala avfallshanteringsregler for korrekta

kasseringmetoder.
® Slang inte nagra komponenter i vanlig hushallssopor om de &r gjorda av farliga material.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller stod angaende AR15 Retro Furniture Sets, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som medféljde ditt kop.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du séakerstélla en séker och njutbar upplevelse med
dina AR15 Retro Furniture Sets. Prioritera alltid sakerhet och sok hjalp om du har nagra fragor eller bekymmer. Tack
for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro soupravy retro nabytku
AR15

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali soupravy retro nabytku AR15 od Brownells. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi nové soupravy nabytku. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim tuto dokumentaci peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je souprava nabytku kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem AR15.

Pred instalaci zkontrolujte vSechny komponenty na viditelné poSkozeni nebo vady.

Pouzivejte soupravu nabytku pouze podle urCeni; nemodifikujte Zadné ¢asti.

Drzte vSechny ¢asti mimo dosah déti a domacich zvifat, abyste pfedeSli nehodam.

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem instalace nebo pouziti, vyhledejte profesionalni pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Bezpecnost pii instalaci: Vzdy pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se
vyhnuli zranéni.

* Manipulace: Se vSemi ¢astmi zachazejte opatrné, abyste predesli jejich padu nebo poskozeni.

® Pouziti: Ujistéte se, Ze je puSka vybitd a mifi na bezpecnou stranu pfi pfipojovani nebo odpojovani soupravy
nabytku.

* UloZné podminky: Ukladejte soupravu nabytku na suchém, chladném mist&, kdy?Z ji nepouZivate, abyste
predesli degradaci material(.

* Inspekce: Pravidelné kontrolujte soupravu nabytku na opotfebeni a ihned vymeérite jakékoli poSkozené
komponenty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakychkoli specifickych nastroj
doporu€enych vyrobcem.
* Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a bez rusivych vlivQ.

2. Kroky instalace:

®* Pazba:

® Qdstrante stavajici pazbu odSroubovanim z buffer tube.

® Zarovnejte novou pazbu s buffer tube a zajistéte ji pomoci dodanych Sroubd.
* Predpazbi:

® Qdstrante stavajici predpazbi odpojenim od predni zakladny mifidel.

® Nasadte nové predpazbi na misto, ujistéte se, Ze pevné sedi na pfijimaci a je spravné zajisténo.
® Pistolova rukojet”.

® Qdstrante stavajici pistolovou rukojet’ odSroubovanim z dolniho pfijimace.

® Pfipevnéte novou pistolovou rukojet, ujistéte se, Ze je pevneé zajiSténa.

3. Konecné kontroly:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti pevné pfipevnény a spravné funguji.
* Provedte dikladnou inspekci, abyste potvrdili, Ze nejsou Zadné volné komponenty.

Pokyny pro likvidaci



® QOdpovédné se zbavte jakychkoli obalovych materialQ, a to podle mistnich recyklacnich pokynt.

® Pokud potfebujete zlikvidovat jakékoli ¢asti soupravy nabytku, zkontrolujte mistni predpisy o nakladani s
odpady pro spravné metody likvidace.

* Nevyhazujte zadné komponenty do bézného domaciho odpadu, pokud jsou vyrobeny z nebezpecnych
material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se souprav retro nabytku AR15 se prosim obratte na urCeny
kontaktni bod v EU, ktery vam byl poskytnut pfi nakupu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokyn( zajistite bezpeéné a pfijemné pouzivani souprav retro

nabytku AR15. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a v pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav vyhledejte pomoc.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym bezpeénostnim opatfenim.



